
Глава 1: Апокалипсис Пробужденных ч.1

 

— Чэн Юй… за… что? — шепот Бай Сяо, едва различимый на фоне грохота рушащегося мира,
был полон отчаяния. Лицо, некогда излучавшее нежную красоту, теперь было измазано
грязью, покрыто синяками. Красные, воспаленные глаза, следствие заражения
модифицированным вирусом, бегали по фигуре Чэн Юя, стоявшего у панорамного окна. Он,
словно завороженный, смотрел на огненный ад, бушующий за пределами лаборатории.
Двухслойное пуленепробиваемое стекло не могло заглушить вопли людей и рев зомби.

 

— Что? Жалеешь, что спас тебя? — голос Чэн Юя был холоден, лишенным былой теплоты. Это
был уже не тот Чэн Юй, которого знала Бай Сяо. Он обманул ее, заставил открыть устройство,
чтобы завладеть зельем, пообещав уйти вместе, начать новую жизнь. Но все это была ложь.
Чэн Юй медленно повернулся, его высокое, стройное тело было скрыто за окровавленным
белым халатом. Бесчисленные эксперименты оставили свой след: острые черты лица,
изможденность, и эта дикая, непривычная ярость, которая проступала сквозь былой лоск.
Красные, словно раскаленные угольки, глаза, наполненные кровью и слезами, были
следствием использования ментальной силы для призыва зомби. Бай Сяо не могла смотреть на
него, не знала, что сильнее — страх или стыд.

 

— Ты помогла мне, и я не буду относиться к тебе плохо. — Уголки губ Чэн Юя дрогнули в
презрительной усмешке. Он смахнул кровь и слезы, но родинка у глаза уже покраснела, делая
его лицо еще более чудовищным.

 

— Я ничего не хочу, только чтобы ты остановился. Там, снаружи… это же люди, которых ты
знаешь! Ты вырос на этой базе! — Бай Сяо, словно умоляя, пыталась пробудить в нем остатки
совести.

 

— Люди, которых ты знаешь? Ты имеешь в виду тех, кто предал меня, отверг, ненавидел и
хотел убить? — слова Чэн Юя были словно ледяной водой, пронзающей ее до костей.

 

— Они… они просто боялись. Они не выбирали тебя. Ты… ты ведь жив, правда? Прости их, —



голос Бай Сяо дрожал, она чувствовала, что все еще имеет значение для него, что может
растопить лед в его сердце.

 

— Ты думаешь, что прощение может вернуть мне все? — Чэн Юй рассмеялся, его смех, горький
и издевательский, прозвучал в пустой лаборатории, заставляя стены дрожать. Внезапно один
из экспериментаторов, охваченный паникой, бросился на Чэн Юя, сжимая в руке скальпель.

 

— Иди к черту! — он кричал, но Чэн Юй легко перехватил его, схватив за шею. — Я помню, ты
однажды запер меня в лаборатории, полной зомби, чтобы проверить, укусят ли они
Пробужденного, зараженного вирусом, — Чэн Юй говорил спокойно, но в его глазах читалась
холодная ярость.

 

— Проклятые Пробужденные! Вы — демоны! Вас нужно уничтожить! — Экспериментатор
метался в его хватке, но Чэн Юй не обращал внимания, потащив его к окну.

 

— Что вы собираетесь делать? Что вы собираетесь делать?! — Экспериментатор кричал, его
лицо исказилось от ужаса. Внизу, у подножия здания, плотная толпа зомби, словно голодные
твари, пыталась добраться до окна. Их мутные, серые глаза, с единственным зрачком, жадно
смотрели наверх.

 

— Нет… не надо… ах! — Экспериментатор был отброшен в пропасть и в одно мгновение
растерзан зомби.

 

— Брат, спаси меня, пожалуйста! Не дай им подойти ко мне! Я твоя единственная сестра! —
донесся крик из-под окна. Чэн Юй повернулся и увидел, как его родная сестра и брат, полные
ужаса, пытаются подняться по лестнице. Зомби преследовали их, у них не было шансов.

 



— Чэн Юй, отпусти меня! Я уже знаю, что была не права! Пожалуйста… ах… — Их мольбы, их
отчаяние, были словно пустой звук. Чэн Юй только усмехнулся, глядя на них равнодушным
взглядом.

 

— Чэн Юй! — Бай Сяо, не в силах больше терпеть, бросилась к нему, но он легко схватил ее за
руки. — Ты счастлива? Ты наконец-то стала Пробужденной. Разве тебе не нравится
исследование? — он говорил, словно играя, а его взгляд, устремленный на нее, был полон
безумия.

 

— Чэн Юй! Я убью тебя! Я освободила тебя, демон! Я хочу умереть вместе с тобой! — Бай Сяо
кричала, билась, но ее сопротивление было бесполезно.

 

— Эй, разве ты не любишь меня? Тогда будь моей женщиной, и мы вместе построим новый
прекрасный дом. — Слезы текли по ее щекам, полным ненависти. Чэн Юй заставил ее смотреть
на улицу, на руины базы Белого Волка, которую она любила, за которую сражалась.

 

— Только Пробужденные, выжившие, являются нашим родом. Отсюда я дам тебе мир, где нет
людей низшего уровня, только Пробужденные. Люди должны исчезнуть из истории Земли. —
Его слова были холодны, как лед, и полны безумия.

 

— Проклятье! Он действительно заслуживает быть злодеем! Уничтожить людей? — шепот Бай
Сяо, полный ужаса, замер в тишине, словно предвестник грядущих событий.

 

— Потрясающе! — выдохнул Ши Цинь, едва переведя дух после первой главы. Чэн Юй, герой
романа, был таким черным, что бросил родную сестру в лапы зомби. Да, хорошим человеком
его уже не назовешь, но как же захватывающе наблюдать за его поступками! "Конец
Королевской Гавани" — вот что сейчас преследовало Ши Циня. Роман рассказывал историю
Чэн Юя, случайно зараженного вирусом, который не превратил его в зомби, а, наоборот,
пробудил в нем невероятные способности. Говорили, что Пробужденные лишены человеческих
эмоций, параноидальны и безумны, способны управлять зомби, но легко теряют контроль, став
причиной множества трагедий, которые еще больше усложняли жизнь немногих оставшихся



людей. Очевидно, что Пробужденные представляли куда большую угрозу для человечества,
чем сами зомби.
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